B The power cord or plug is too hot.
Kabel listrik atau colokan terlalu panas
Cause 1: The power cord is disconnected and has poor contact. Solution:
Please ask professionals to repair it.
Penyebab 1: Kabel listrik terputus dan lemah. Solusi : Bawa ke Service
Center untuk diperbaiki
Cause 2: Poor contact between socket and plug. Solution: Please replace the
brand socket.
Penyebab 2 : Kontak yang lemah antara saklar & kabel. Solusi : Ganti Saklar

B After starting the switch, the motor does not work and there is no response.
Setelah dinyalakan, motor tidak nyala dan tidak ada respon
Cause 1: The carbon brush of the motor is worn out or the motor is damaged
or the heating wire is broken. Solution: Stop using it immediately and ask a
professional to repair it.
Penyebab 1: Karbon brush motor usang atau motor rusak atau kabel
pemanas rusak
Solusi : Segera hentikan pemakaian dan bawa ke Service Center untuk
diperbaiki
Cause 2: The heating wire section and switch are broken. Solution: Stop using
it immediately and ask a professional to repair it.
Penyebab 2 : Bagian kabel pemanas dan switch rusak. Solusi : Hentikan
pemakaian segera dan Bawa ke Service Center untuk diperbaiki

W There is an abnormal collision sound when shaking or a sharp rubhing sound
when starting the machine. Cause of failure: the internal support is broken or
damaged. Solution: Stop using it immediately and ask a professional to repair
it.

Terdengar suara gesekan yang tidak normal ketika bergetar atau suara yang
tajam ketika alat ini dinyalakan.

Penyebabnya : Support internal pecah atau rusak. Solusi : Segera hentikan
pemakaian dan bawa ke Service Center untuk diperbaiki

MW There is slight whitesmoke at the first start.
Ada sedikit kepulan asam putih saat pemakaian pertama
Cause of failure: It is a normal phenomenon and can disappear after use.
Treatment: It can be used normally.
Penyebab : Hal ini adalah fenomena yang normal dan dapat hilang setelah
penggunaan. Bisa digunakan seperti biasa

Diimpor & Didistribusikan oleh :

TURBO

EHD 6002

TURBO
Travel Hair Dryer
EHD 6002

500 W
220V~50Hz
Dibuat di China
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“Terima kasih telah menggunakan
TRAVEL HAIR DRYER TURBO*»

Hotline Service : 0800-11-TURBO (88726)
021-56647390
JI. Sosial No.12 Jakarta Barat
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Please read these instructions completely before operating the unit

PT. CitraKreasi Makmur Bacalah buku petunjuk pemakaian ini dengan teliti sebelum menggunakan

HELP AND ADVICE
BANTUAN DAN SARAN

Befare doing any of the following, make sure that the hair dryer is unplugged
from the power supply.

Sebelum melakukan hal-hal dibawah ini, pastikan Hair dryer tidak tercolok ke
saklar

Use liquid or aerosal cleaners. Clean your equipment with a soft, non- conduc-
tive cloth.

Gunakan carian atau pembersih aerosol. Bersihkan peralatan dengan kain
yang halus dan tidak konduktif

Note: This sign indicates that this product should not be treated together with other household
wastes.

In order to prevent uncontrolled waste disposal from causing possible harm to the environment or
human health,

It should be recycled responsibly to promote the sustainable utilization of material resources.

CATATAN : Tanda ini menunjukkan bgaahwa produk ini tidak boleh dibuang ke dalam wadah yang

bersamaan dengan alat rumah tangga lainnya

Untuk menghindari pembuangan yang tidak terkontrol yang bisa membahayakan lingkungan atau
kesehatan manusia

Harus menjadi tanggung jawab untuk di daur ulang untuk mempromosikan penggunaan sumber
bahan secara berkesinambungan

Please keep the instruction manual for later use.
Harap simpan buku panduan ini untuk penggunaan selanjutnya

PRODUCT INTRODUCTION

PERKENALAN PRODUK

Main body

Air outlet

Air intake

Description of gear swi
Keterangan Gear

off.

ch
1 When the switch slides to the 0 position.The hair dryer s turned

kondisi off (mati)

2. When the switch siides to the 1t gear, it is low-grade hat air
Ketika Tombol dalam posisi 1, maka akan keluar udara panas.
3. When the switch siides to gear 2. it s high-grade hot air.

Dryer

akan lobih banyak

Wind speed switch

Handle

Power cord

Please read all the safety instructions before using the hair dryer for the first time. Turn
on the power, turn on the switch to (1/Low 2/High) and turn off the switch to (0/0FF).
Baca semua petunjuk keamanan sebelum menggunakan Hair Dryer pertama kali.
Nyalakan tombol power, nyalakan switch ke (1/rendah 2/tinggi (dan matikan dengan

posisi switch ke (0/0FF).

Note: Special design is adopted around the air outlet, which will be in a high temperature

state. Please do not touch it during use or just after use.

Catatan : design khusus diadopsi di lubang udara, dimana akan dalam suhu yang tinggi.

Jangan menyentuh bagian itu selama atau setelah pemakaian.

Specifications / Spesifikasi

Model EHD 6002

Daya 500 W

Tegangan 220V~ 50Hz




MATTERS ATTENTION
HAL - HAL YANG PERLU DIPERHATIKAN

Warning: This hair dryer is charged before the power is turned off. To avoid the
danger of electric shock, please read the item carefully.

Peringatan : Hair dryer ini beraliran listrik ketika dinyalakan. Untuk meng-
hindari kesetrum, harap baca point-point dibawah ini

Warning:

Peringatan:

1. Do not use the power cord or plug when it is damaged or heated, so as to
avoid short circuit causing fire;

Jangan menggunakan kabel atau colokan ketika rusak atau panas, untuk
menghindari kebakaran

2. Do not damage, madify, forcibly pull or twist the power cord;

Jangan merusak, modifikasi, menarik atau memutar kabel

3. Do not use it in case of wet hands to avoid electric shock;

Jangan dipakai jika tangan basah

4. Do not place this product near the sink and in a damp place;

Jangan menempatkan produk ini dekat wastafel atau di tempat yg lembab

5. Do not put it in the contact range of children and infants, and do not let
children and infants use it alone;

Jangan menaruh di tempat yang bisa dijangkau anak-anak atau bayi, dan
jangan membiarkan mereka menggunakannya sendiri

B. In order to ensure safety, it is recommended to unplug the plug after use in
the bathroom, because even if the product is powered off, it is still dangerous to
get close to water;

Untuk memastikan keamanan, sangat dianjurkan untuk mencabut colokan
setelah penggunaan di kamar mandi, karena jika produk dalam keadaan mati,
tetap berbahaya jika dekat dengan air

7. If the power cord is damaged, in order to avoid danger, it must be replaced by
the manufacturer, its maintenance department or professionals in similar
departments.

Jika colokan rusak, untuk menghindari bahaya, harus diperbaiki oleh pabrik,
Divisi pemeliharaan atau professional dalam department itu

PROHIBIT
LARANGAN

1. Do not soak this product in water;

Jangan membasahi produk

2. Do not take a bath or use this product at any time;
Jangan digunakan saat mandi

TIP
TIP

1. To avoid damage to the power cord, please do not wind the power cord
around this product;

Untuk menghindari kerusakan kabel, jangan melilit kabel di seputar produk
2. Do not use the high wind gear for infants for a long time to avoid burns;
Jangan menggunakan speed yang tinggi untuk anak-anak dalam jangka
waktu yang lama untuk menghindari terbakar

3. Pay attention to keep the hair more than 10 cm from the air inlet to avoid
the hair from being sucked into the air inlet, thus causing damage;
Perhatikan jarak rambut dengan alat ini harus lebih dari 10 cm dari lubang
angin untuk menghindari rambut terhisap ke lobang angin sehingga bisa
menyebabkkan kerusakan

4. This product is only used to dry hair, please do not use it to dry shoes and
clothes, so as not to cause fire;

Produk ini khusus untuk mengeringkan rambut, jangan menggunakan untuk
mengeringkan sepatu dan baju, sehingga tidak menimbulkan kebakaran

5. People (including children) who lack relevant experience and knowledge
such as physical weakness and mental disorder must use, clean and maintain
this product under the supervision and guidance of their guardians.

Orang (termasuk anak-anak) yang tidak berpengalaman dan pengetahuan
seperti orang dengan keterbatasan fisik dan mental, bisa menggunakan
produk ini dibawah pengawasan orang yang menjadi penjaga mereka

INSTRUCTION
PETUNJUK

1. Shampoo and comb your hair, and use a towel to absorh excess water from
your hair. Blow the hair dryer smoothly through each section of hair and let the
hot air pass through the hair instead of the scalp.

Shampoo & Sisir rambut Anda, gunakan handuk untuk menyerap kelebihan air
dari rambut Anda. Gunakan hair dryer secara halus melalui setiap helai
rambutnya dan biarkan udara panas mengeringkan setiap helai rambut Ande
dibandingkan dengan kulit kepala

2. Keep the air inlet of the hair dryer smooth and keep a certain distance when
drying your hair.

Pastikan lubang udara Hair dryer dalam kondisi baik dan jaga jarak ketika
mengeringkan rambut Anda

3. In order to avoid excessive drying, keep the hair dryer moving up and down in
different positions.

Untuk menghindari pengeringan yang berlebihan, gerakan Hair dryer ke atas
dan bawah dengan berbagai posisi

3. Do not modify, disassemble or repair this product by yourself;

Jangan memodifikasi, membongkar atau memperbaiki sendiri

4. Do not knock or drop this product. If this product is damaged due to collision
or drop, please stop using it.

Jangan mengetok atau menjatuhkan produk karena bisa merusak produk

5. Please do not use it near LPG or other flammable materials (such as vaolatiles,
paint thinners, sprays, etc.) to avoid explosion and fire.

Jangan digunakan dekat tabung gas LPG atau bahan lainnya yang mudah
terbakar (seperti bahan yg mudah menguap, tinner cat, spray dsb) untuk

IMPORTANCE
PENTING

1. Check whether there is ohvious damage hefore using this product, and do not
use it if it is damaged;

Cek apakah ada kerusakan sebelum menggunakan produk ini ,dan angan
digunakan jika produk dalam kondisi rusak

2. In case of abnormality and failure, please stop using it immediately and
unplug the power plug;

Jika ada yang tidak normal dan salah, hentikan penggunaan produk segera
dan cabut colokan

3. Please stop using this product if there are any signs of damage;

Hentikan penggunaan produk jika ada tanda kerusakan

4. This product must be installed and fixed in a place that cannot be touched
when bathing or showering;

Produk ini harus diletakan ditempat yang tidak tersentuh saat mandi / di
pancuran

5. If the power cord is damaged, it may cause harm to human baody. Please do not
use it again. Please press [Troubleshooting] to deal with it.

Jika colokan rusak, bisa membahayakan tubuh manusia.

Jangan digunakan. Segera hubungi service center terdekat

(Note: Users cannot replace the power cord of this device. If the power cord is
damaged, it must be replaced by the supplier, its service agent or similar
qualified personnel to avoid danger. )

(Catatan : Pengguna tidak bisa mengganti kabel produk ini. Jika kabel rusak,
harus diganti oleh supplier, service center atau ahlinya untuk menghindari
bahaya)

Frequent Ask Question
Pertanyaan yang sering ditanyakan

H No response when powered on.
Tidak ada respon ketika dinyalakan
Cause 1: Please check whether the power cord plug is plugged in properly.
Solution: Plug in the plug.
Penyebab 1: Pastikan apakah kabel tercolok ke saklar dengan sempurna.
Solusi: Colok kabel ke Saklar
Cause 2: The power cord is broken, the switch is not conductive, and the
temperature control contact is poor. Solution: Please ask professionals to
repair it.
Penyebab 2: Kabel rusak, switch tidak konduktif, dan kontak temperature
control jelek. Solusi : Perbaiki ke Service Center untuk diperbaiki

B The power supply is intermittent. Aliran listrik intermitten
Cause 1: Please check whether the power cord plug is plugged in properly.
Solution: Plug in the plug.
Penyebab 1: Cek apakah kabel tercolok ke saklar dengan benar. Solusi :
colok kabel ke saklar
Cause 2: Poor contact of power cord and switch contact. Solution: Please ask
professionals to repair it.
Penyebab 2 : Kabel & Switch tidak terhubung dengan baik. Solusi : Bawa ke
Service Center untuk diperbaiki

B The fuselage temperature is too high.
Body hair dryer terlalu panas
Cause 1: The air inlet is blocked with hair and other sundries. Treatment:
Please clean the air inlet in time and always keep the air inlet clean and
smooth.
Penyebab 1: Lubang udara terblok dengan rambut dan atau sundries
lainnya. Solusi : Bersihkan lubang udara secara berkala dan pastikan lubang
udara tersebut harus selalu dalam kondisi bersih
Cause 2: The motor speed is obviously reduced, and the internal heating wire
is red when it touches the wire. Solution: Stop using it immediately and ask a
professional to repair it.
Penyebab 2: Kecepatan motor menurun, dan kabel penghantar panas
internal berwarna merah ketika menyentuh kabel. Solusi : Segera stop
pemakaian dan bawa ke Service Center untuk diperbaiki



